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LE SUPERFICI LAVORATE INDICATE DEVONO ESSERE
SENZA VERNICE E PROTETTE DALLA CORROSIONE
THESE SURFACES MUST BE NOT PAINTED

AND PROTECTED FROM CORROSION
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CARATTERISTICHE - CARACTERISTIQUES
TECHNISCHE DATEN - TECHNICAL FEATURES

Vite spurgo freni
B1 | Entluftungschraube der Bremssystemes
B2| Vis de purge des freins

Bleeding sorew for brakes

Vite sblocco freno negativo

D | Sehraube zun Losen der Federspeicherbrense
Vis de deblocage frein negatif

Relesse screw for failsafe brake

Tappo carico livello olio

F | Qikentrol I -u. Einfullsschraube
Bouchon de remplissage du niveau huille

0il charge and oil level plug

Teppo scarico olio
G | Dlsblasschraube

Bouchon de vidange
0il drain plug

Teppo sfiato
Entlufter

H Reniflard

Breather

119.4

Tappo olio
Olstopfen

M | Bocchon huile
0il plug
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425"y AMMESSA LAMATURA
SPOTFACE ADMITTED

IS0 6149

1224,
ASSE PONTE
10 C/L AXLE
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ITEMS

Tappo carico ol o

N | Qeinfullschraube
Bouchon de rempl issage

0il charge plug

Raccordo comando freno negativo pressione - MIN. |5-MAX. 30bar

Anschluss fur Betatigung dor Foderspeicherbrense Bemehsdruck ¥IN, 15-HAX. 30bor
Raccord conmande de frein negatif pression - MIN, 15-MAX. 30bar
Connector for failsafe brake working pressure T SBher

P

Reccordo comando freno idraulico s disco in bagno d olio - 80 bar max.
2| Anschluss fur hydr.Betatigung der nesslaufenden Scheinbenbrensen
Recoord commande de frein hydraulique a disque a bain d huile

Connector for hydraulic operated disc brakes oil immersed - 80 bar max.
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DISCHI FRENO WELLMAN

BREMSSCHE [BEN

DISQUE FREIN N6 WELLMAN
BRAKE DISC
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